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Sehr geehrter Anwender,
lesen Sie diese Hinweise vor Inbetriebnahme der Leuchte und bewahren
sie fur spateres Nachlesen auf. Bitte berlicksichtigen Sie, dass es sich bei
dieser Beschreibung um mehrere Leuchten-Typen handelt.
Produktspezifische Angaben erfolgen mit der Artikelnummer in der Mon-
tageanleitung.
AuBerdem werden innerhalb dieser Information sdmtliche verwendeten
Symbole beschrieben, die fir Ihre Leuchte zutreffenden Symbolhinweise
finden Sie auf der Montageanleitung.

A Allgemeine Sicherheitshinweise:
. Bitte alle beiliegenden Betriebsanleitungen und Informationen
sorgféltig lesen!

. Alle Warnungen in den Dokumenten und am Gerét beachten!

. Die Leuchte nur in technisch einwandfreien Zustand, sicher-
heits- und gefahrenbewusst verwenden!

. Fur die Installation und fiir den Betrieb der Leuchten sind die
nationalen Sicherheitsvorschriften zu beachten!

. Installieren Sie die Leuchte nur auf (geeignetem) Boden im In-

Innenbereich! Nur die mitgelieferten Befestigungselemente und
geeignetes Befestigungsmaterial verwenden!

. Diese Leuchte ist zur Beleuchtung von Rdumen und Arbeits-
bereichen bestimmt!

. Leuchte nur in trockenen und geschlossenen Rdumen anbrin-
gen!

. Der Betrieb der Leuchte in explosionsgefahrdeten Raumen kann

Explosionen auslésen und zum Tod oder schweren Verletzun-
gen fuhren. Nicht in explosionsgefdhrdeten Rdumen betreiben!

. Installation, Reparaturen und Demontage der Leuchte nur von
einer Elektro-Fachkraft durchfiihren lassen!

. Leuchte an eine Stromversorgung mit Schutzleiter anschlieRen!

. Die vorhandene Netzspannung mit der Betriebsspannung und

Frequenz vergleichen, die auf dem Typenschild angegeben sind
und sicherstellen, dass sie identisch sind!

. Beschadigte Leuchten dirfen nicht mehr benutzt werden.

. Vor Arbeiten an der Leuchte bitte diese immer von der Strom-
versorgung trennen!

. Bitte nichts an die Leuchte héangen oder daran befestigen!

. Decken Sie die Leuchte nicht ab!

. Lassen Sie Kinder nicht mit der Leuchte unbeaufsichtigt. Sie ist
nicht fir Kinder geeignet.

. Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein und beachten Sie ggf.
spezielle Entsorgungshinweise.

. Vor Reinigungs- und Pflegemalnahmen die Leuchte vom
Stromnetz trennen und abkuhlen lassen!

. Nur mit einem trockenen, weichen und fusselfreien Tuch
reinigen!

. Falls die Anschlussleitung der Leuchte beschadigt ist, darf sie

ausschlieBlich durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person (Elektro-Fachkraft) ersetzt
oder repariert werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden.

. Das in der Leuchte integrierte Leuchtmittel darf ebenfalls aus-
schlieBlich durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person (Elektro-Fachkraft) ersetzt
werden.

Die Leuchte darf nur in trockenen Innenrdumen benutzt werden.

MAUL erklért, dass sich diese Leuchten in Ubereinstimmung mit
den europaischen Richtlinien und den produktspezifischen
Normen befindet.

Die Leuchte darf nicht im unsortierten Hausmull entsorgt wer-
den, sondern wird gesondert als Elektroschrott in dafiir vorge-
sehenen Einrichtungen gesammelt. Uber die verfiigbaren Ent-
sorgungsmdglichkeiten und die dafiir vorgesehenen Einrich-
tungen gibt die 6rtliche Stadt- oder Gemeindeverwaltung
Auskunft.

Elektro-Fachkraft

Anleitungen beachten

dimmbar

Achtung!
Warnung vor der Gefahr eines elektrischen Schlags
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Dear User,

please read these instructions before using your lamp and keep it for later
use. Please remember that this description applies for several different
lamp-types. Product-specific information is given with the article number in
the assembly instructions.

On this information sheet all symbols are explained; which ones apply to
your lamp can be seen on the assembly instructions.

General Safety Instructions:
Please carefully read all included operating instructions and
information!
Please follow all warnings indicated in the documentation and
on the device!

.

. Only use the luminaire when no technical defects are clear, be
aware of dangers and risks!

. For installation and use of the luminaires, national security
regulations need to be followed!

. Only install the lamp indoors on a (suitable) floor! Only use
the provided fitting material and use suitable fixing material!

. This lamp is intended for lighting in rooms and work areas!

. Only mount the luminaires in dry and closed spaces!

. The use of the luminaires in potentially explosive atmospheres

can lead to explosions and can result in death or serious injury.
Do not use in potentially explosive atmospheres!

. Installation, repair or demounting of the liminaire should only be
executed by a skilled electrician!

. Connect the lamp to a power supply with a protective conductor!

. Compare the available mains voltage with the operating voltage
and frequency specified in the nameplate and ensure that they
are identical!

. Damaged luminaires may no longer be used.

. Always disconnect the lamp from the mains before working on it!

. Please do not hang anything from or attach anything to the
lamp!

. Do not cover the luminaire!

. Do not leave children unattended with the luminaire. It is not
suitable for children.

. Dispose of the packaging according to the local regulations of
your region or country.

. Disconnect the lamp from the mains and allow to cool down
before cleaning and maintaining the lamp!

. Only clean with a dry, soft and lint-free cloth!

. If the lead wire of the lamp is damaged, it may only be replaced

or repaired by the manufacturer, its customer service, or a
similarly qualified person (electrical professional) in order to
reduce hazards.

. The illuminant integrated into the lamp may also only be
replaced by the manufacturer, its customer service, or a similarly
qualified person (electrical professional).

The lamp should only be used inside in dry areas.

MAUL declares, that these lamps conform to the European
Directives and to the product-specific directives.

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal
waste. Use separate collection facilities. For information about
the available disposal options and collection facilities for this
purpose, contact the local city or municipal administration.

I

Skilled electrician

Observe instructions

Dimmable

Caution,
risk of electric shock
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Cher client,

avant de mettre le luminaire en service, veuillez lire cette notice et la
conserver pour vous Yy reporter le cas échéant. Notez bien que cette notice
concerne plusieurs types de luminaires. Des informations spécifiques
concernant le produit sont fournies avec le numéro d‘article dans la notice
de montage! Tous les symboles utilisés sont mentionnés dans cette notice,
les symboles concernant votre luminaire sont indiqués dans la notice de
montage.

A Précautions générales:
.

Veuillez lire attentivement toutes les instructions d’utilisation et
informations jointes!

. Respectez tous les avertissements des documents et sur le
luminaire!

. N'utilisez les luminaires qu’en parfait état technique, soyez
soucieux de la sécurité et conscient des dangers!

. Pour linstallation et I'utilisation des luminaires respectez les
normes de sécurité nationales!

. Installez la lampe uniquement sur un sol (adapté) en intérieur!

Utilisez seulement le matériel d‘installation fourni et utilisez du
matériel de fixation approprié!

. Cette lampe est destinée a I'éclairage de piéces et d'espaces de
travail!

. N'’utilisez le luminaire que dans des pieces séches et fermées!

. L'utilisation du luminaire dans des locaux a risque d’explosion

peut provoquer des explosions avec danger de mort ou de
graves blessures. NE PAS utiliser dans des locaux a risque

d‘explosion!

. Installation, réparation et démontage du luminaire doivent étre
effectués par un électricien professionnel!

. Brancher la lampe a une alimentation électrique avec
conducteur de protection!

. Comparer la tension secteur présente avec la tension de

fonctionnement et la fréquence indiquées sur la plaque
signalétique et s‘assurer qu‘elles sont bien identiques!

. Nutilisez plus des luminaires endommagés!

. Toujours débrancher la lampe du secteur avant d'effectuer des
travaux dessus!

. Veuillez ne rien accrocher ou fixer sur la lampe!

. Ne recouvrez pas le luminaire!

. Ne laissez pas les enfants sans surveillance avec le luminaire.
Celui-ci n‘est pas adapté aux enfants.

. Veuillez séparer les composants de I'emballage avant de le

mettre a la poubelle et tenir compte des éventuelles indications
concernant le recyclage des ordures.

. Débrancher la lampe du secteur et la laisser refroidir avant toute
procédure de nettoyage et d‘entretien!

. Utilisez pour le nettoyage un chiffon sec, doux et ne peluchant
pas!

. Si le cable de raccordement de la lampe est défectueux, elle ne
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doit étre remplacée ou réparée que par le fabricant, son service
apres-vente ou une personne qualifiée semblable (électricien
qualifié) pour éviter tout risque.

L‘ampoule intégrée a la lampe ne doit également étre
remplacée que par le fabricant, son service aprés-vente ou une
personne qualifi€ée semblable (électricien qualifié).

A utiliser uniquement dans des locaux secs.

MAUL garantit que le luminaire est conforme aux normes et
spécifications européennes concernant ce type de produits.

La lampe ne doit pas étre mise au rebut dans les ordures
ménageéres non triées, mais elle doit au contraire étre apportée
dans un centre de collecte appropriée pour déchets
électroniques. Votre municipalité vous informera des diverses

possibilités de mise au rebut et des centres de collectes
appropriés.

Electricien professionnel
Respectez les instructions
Intensité réglable
Attention!

Danger de choc électrique

Egregio Cliente,

Legga attentamente queste istruzioni prima della messa in servizio del
dispositivo e le conservi per una successiva consultazione. Tenga presente
che queste istruzioni valgono per diversi tipi di lampade. Le indicazioni
specifiche sul prodotto si trovano insieme al codice dell‘articolo nel manuale
di istruzioni per il montaggio! Inoltre, queste istruzioni descrivono l'insieme
dei simboli impiegati. Troverete i simboli attinenti alla Vostra lampada sulle
istruzioni di montaggio.

A Istruzioni di sicurezza:

Si prega di leggere accuratamente tutte le istruzioni per 'uso e
le informazioni fornite!

Osservare le avvertenze riportate sulla documentazione e sul
prodotto!

Adoperare il dispositivo esclusivamente se & in condizioni
tecniche perfette e prendere coscienza dei pericoli per
adoperarlo in modo sicuro!

Per la posa in opera e I'utilizzo della lampada € assolutamente
necessario rispettare le norme di sicurezza nazionali!

Installare la lampada solo su un pavimento (adatto) in ambienti
interni! Utilizzare solamente il materiale di montaggio fornito in
dotazione e utilizzare materiale di fissaggio idoneo!

La lampada & ideata per l'illuminazione di locali e aree di lavoro!
Montare la lampada esclusivamente in ambienti chiusi e asciutti!
L'utilizzo della lampada in locali con pericolo di esplosione pud
creare esplosioni che possono portare alla morte o creare
lesioni gravi. Non utilizzare il dispositivo in locali con pericolo di
esplosione!

Fare eseguire lavori di montaggio, smontaggio e riparazioni
esclusivamente da un elettricista qualificato!

Collegare la lampada ad una linea elettrica con conduttore di
protezione!

Comparare la tensione di rete presente con la tensione
d‘esercizio e la frequenza che sono riportate sulla targhetta ed
assicurarsi che siano identiche!

Non utilizzare pitl lampade danneggiate.

A
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Prima di lavorare alla lampada si prega di staccarla sempre
dall‘alimentazione elettrical

Si prega di non appendere o fissare nulla alla lampada!

Non coprire la lampada!

Non lasciare i bambini incustoditi con la lampada, la lampada
non & adatta per bambini.

Smaltire I'imballaggio separando i materiali secondo le regole
vigenti per la raccolta differenziata.

Prima di provvedere a misure di pulizia e cura, staccare la
lampada dalla rete elettrica e farla raffreddare!

Detergere esclusivamente con panni morbidi e che non lasciano
pelucchi!

Nel caso in cui il cavo di danneggiamento del cavo di
alimentazione della lampada fosse danneggiato, esso deve
essere sostituito o riparato esclusivamente dal produttore, dal
Suo servizio assistenza o da una persona analogamente
qualificata (elettricista specializzato) al fine di evitare di incorrere
in pericoli.

Allo stesso modo , la lampadina integrata nella lampada deve
essere sostituita esclusivamente dal produttore, dal suo servizio
assistenza o da una persona analogamente qualificata
(elettriciista specializzato).

Questo dispositivo pud essere utilizzato esclusivamente in
ambienti interni asciutti.

MAUL dichiara che questa lampada e conforme alle norme e
alle specificazioni europee per questo tipo di prodotti.

La lampada non deve essere smaltita nei rifiuti domestici
indifferenziati, bensi raccolta separatamente come RAAE negli
impianti preposti. Le amministrazioni comunali e locali
forniscono informazioni sulle possibilita di smaltimento
disponibili e sugli impianti preposti.

Elettricista qualificato

Seguire le istruzioni

Dimmerabile

Attenzione!
Avvertenza di pericolo di scossa elettrica

Estimado usuario:

Lea estas indicaciones antes de poner en funcionamiento la lampara y
guardelas para futuras consultas. Tenga en cuenta que en esta descripcion
se detallan varios tipos de lamparas. La informacion especifica del
producto se proporciona con el nimero de articulo en las instrucciones de
montaje. En esta hoja informativa también se describen todos los simbolos
utilizados y en las instrucciones de montaje encontrara aquellos referentes
a su lampara en concreto.

A Advertencias generales de seguridad:

iLea detenidamente todas las instrucciones de uso y la
informacion adjunta!

Respete todas las advertencias que aparecen en los
documentos y en el aparato!

Utilice la lampara exclusivamente si se encuentra en perfecto
estado y proceda siempre de manera segura y teniendo en
cuenta los riesgos!

Respete la normativa nacional de seguridad durante la
instalacion y el funcionamiento de la lamparal!

AR
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Instale la ldmpara solo en un suelo (adecuado) de interior!
iSolo debe utilizar el material de montaje suministrado y
material de fijacién adecuado!

Esta lampara esta indicada para la iluminaciéon de habitaciones
y zonas de trabajo!

Coloque la lampara solo en espacios secos y cerrados!

Poner en funcionamiento la lampara en espacios
potencialmente explosivos puede provocar explosiones y
provocar lesiones graves o la muerte! No la ponga en
funcionamiento en habitaciones con riesgo de explosion!

La instalacion, el mantenimiento y el desmontaje de la lampara
solo podran llevarse a cabo por un técnico electricista!
Conecte la lampara a una fuente de alimentacion con puesta
tierra!

Compare la tension de red disponible con la tension de
funcionamiento y la frecuencia indicadas en la placa de
caracteristicas, y asegurese de que son idénticas!

No vuelva a utilizar una lampara que esté dafiada.
iDesconecte siempre la lampara del suministro eléctrico antes
de realizar cualquier trabajo en ella!

iNo cuelgue ni fije ningln objeto en la lampara!

No cubra la lampara!

No deje a los nifios con la lampara sin vigilancia. No esta
disefiada para nifios.

Deseche el embalaje y respete las posibles indicaciones sobre
eliminacion.

Antes de limpiar o realizar tareas de mantenimiento,
idesconecte la lampara de la corriente eléctrica y deje que se
enfrie!

Limpiela exclusivamente con un pafio seco, suave y sin
pelusas!

En caso de que el cable de conexion de la lampara esta
dafiado, debe ser sustituido o reparado Unicamente por el
fabricante, su servicio de atencién al cliente o una persona con
cualificaciones similares (electricista) para evitar peligros.
Asimismo, la fuente de luz integrada en la lampara debe ser
sustituida unicamente por el fabricante, su servicio de atencion
al cliente o una persona con cualificaciones similares
(electricista).

Utilice la lampara exclusivamente en habitaciones interiores y
secas.

MAUL declara que estas lamparas cumplen con las directivas
europeas y con las normas especificas sobre el producto.

La lampara no debe desecharse en los residuos domésticos sin
clasificar, sino que, como residuo eléctrico, debe llevarse a las
instalaciones previstas para tal fin. La administracion local de la
ciudad o del municipio proporciona informacion sobre las
opciones de eliminacion disponibles y las instalaciones
previstas para tal fin.

Técnico electricista
Tenga en cuenta las instrucciones

Regulable

Atension!
Alerta por peligro de descarga eléctrica



@ Geachte gebruiker,
lees deze aanwijzingen door voor u de lamp in gebruik neemt en bewaar

deze om het later nog eens te kunnen nalezen. Houdt er s.v.p. rekening
mee, dat het bij deze beschrijving om verschillende typen lichtbronnen (bijv.
halogeen- of energiesparende lampen) gaat. Productspecifieke informatie
vindt u met behulp van het artikelnummer in de mantage-instructies.
Bovendien worden in deze informatie alle gebruikte symbolen beschreven,
de voor uw lamp geldende symboolaanduidingen vindt u in de
montagehandleiding.

A Algemene veiligheidstips:
Lees alstublieft alle meegeleverde gebruiksaanwijzingen en

informatie zorgvuldig door!

. Neem alle waarschuwingen in de aanwijzingen en op het
apparaat in acht!

. De plafondarmaturen alleen in technisch goede staat is, veilig
en bewust van mogelijke gevaren gebruiken!

. Bij de installatie en gebruik van de plafondarmaturen rekening
houden met nationale veiligheidsvoorschriften!

. Installeer de lamp alleen op een (geschikte) vloer binnenshuis!

Gebruik alleen de meegeleverde onderdelen en geschikt
bevestigingsmateriaal!

. Deze lamp is bedoeld voor de verlichting van vertrekken
binnenshuis!

. Armatuur alleen in droge en gesloten ruimtes gebruiken!

. Gebruik van de armatuur in ruimtes waar ontploffingsgevaar

heerst kan tot ontpfloffing leiden en dood of zwaar letsel tot
gevolg hebben. Niet in ruimtes gebruiken waar
ontploffingsgevaar heerst!

. De installatie, reparatie of demontage van de armatuur alleen
door een gekwalificeerd vakbedrijf laten uitvoeren!

. Lamp aansluiten op een geaarde stroomvoorziening!

. De aanwezige voedingsspanning vergelijken met de bedrijfs-

spanning en frequentie die op het typeplaatje staan vermeld en
controleren dat ze identiek zijn!

. Beschadigde armaturen mogen niet meer gebruikt worden!

. Voor werkzaamheden aan de lamp moet u deze altijd
loskoppelen van het stroomnet!

. Alstublieft niets ophangen of bevestigen aan de lamp!

. Dek de lamp nooit af.

. Laat kinderen niet onbewaakt met de lamp alleen. De lamp is
niet voor kinderen geschikt.

. Verwijder de verpakking zorgvuldig op soort en houdt rekening
met eventuele speciale richtlijnen voor afvalverwerking.

. Koppel de lamp los van het stroomnet en laat hem afkoelen
alvorens reinigings- en onderhoudswerkzaamheden uit te
voeren!

. Gebruik alleen zachte, droge doeken die geen vezels afgeven
om schoon te maken.

. Als de stroomkabel van de lamp is beschadigd, mag deze

uitsluitend door de fabrikant, diens klantenservice of een
soortgelijk gekwalificeerd persoon (elektricien) worden
vervangen of gerepareerd om gevaarlijke situaties te
voorkomen.

De in de lamp geintegreerde lichtbron mag eveneens uitsluitend
door de fabrikant, diens kantenservice of een soortgelijk
gekwalificeerd persoon (elektricien) worden vervangen.

De lamp mag uitsluitend in droge binnenruimten gebruikt
worden.

MAUL verklaart, dat deze lamp zich in overeenstemming met de
Europese richtlijnen en de specifieke normen van dit product
bevindt.

De lamp mag niet met het gewone, niet gescheiden huisvuil
worden weggegooid maar dient uitsluitend als elektronisch afval
bij de daarvoor ingerichte depots te worden afgegeven. De
plaatselijke stads- of gemeentebestuur kan informatie

verstrekken over de mogelijkheden voor afvoer en de daarvoor
ingerichte depots.

Gekwalificeerd vakbedrijf

Instructies in acht nemen

Dimbaar

Let op!
Gevaar voor elektrische schokken!
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YBaxaeMblii noTpebutens,

MpoynTanTe MHCTPYKLUMIO MO IKCMyaTauum ocBeTUTENbHOro npubopa u
coxpaHuTe Ans AanbHeilweco nonb3oBaHusi. Mbl obpalyaem Bawe
BHUMaHVe Ha TO, YTO ON1caHue pacnpoCTpaHAEeTCsl Ha pasHble TUMbl
CBETUNbHMKOB. Cneunduyeckne JaHHbIe U3ENVsS BMECTE C apTUKYNOM
yka3aHbl B pyKOBOACTBE N0 ycTaHoBKe. B pamkax nHdopmaumm
npunaraeTcs onucaHne NCnonb3yemblX CUMBOSIOB, HEOOXOAMMBIX Ansi
YCTaHOBKU CBETUNbHUKA.

A O6Lwwme npaBuna 6e30MacTHOCTH:

Mpocum BHUMaTENbHO NpoynTaTh BCE Npunaraemble
PYKOBOACTBA Monb3oBaTens v ceeaeHus!

Cob6niogaiTe Bce npeaynpexaeHus, ykasaHHble B JOKYMEHTE U1
Ha npubope!

Mcnonb3ayiite GbITOBbIE CBETUMBHUKN TOMBKO B TEXHUYECKM
1cnpaBHOM COCTOSIHUM, MOMHS O MpaBuax 6esonacTHocTy!

. Mpu ycTaHOBKe M 3KCMnyaTaLmy CBETUIIbHUKOB cobniofante
npasuna TexHnkn 6esonactHocTu!
. YcTaHaBnMBamnTe CBETUIIbHUKY TOMBbKO Ha (MPUrogHom)

NOBEPXHOCTN BHYTPY nomeLleHuin! Micnonb3oBaTb TOMbKO
npunaraeMble coeavHUTENbHbIE MaTepuansl 1 NoaxoasLne
KpenexHble matepuansi!

. [laHHbI CBETUIBHUK NpeaHasHayYeH Ans ocBeLLeHns
nomMeLyeHunii n paboyrx 3oH!

. Mcnonb3oBaTb B CyXux ¥ 3aKpbITbIX NOMELLEHUSAX!

. Mcnonb3oBaHne BO B3pbIBOOMACHbIX MOMELLEHUAX MOXET

Bbl3BaTb B3pPbIB, MPMBECTU K TAXENbIM NOBPEeXAeHUsaAM U
CMepTeribHOMY ncxoay. He ncnonb3oBaTtb BO B3pbIBOONACHbIX

nomeueHusax!

. YcTaHoBKa, PEMOHT U IEMOHTaX NPOU3BOAUTCS TOMbKO
KBanudmumMpoBaHHbIMU 3neKTpukamu!

. CBETUNbHUK NOAKMIOYATb K MUHWM NMUTAHWS C 3aLLUTHBIM
npoBogHvKom!

. MmetoLeecs HanpsbkeHUe NUTaHUs CpaBHUTL C paboynm

HanpspKeHWeM M YacTOTON, KOTOpble yKasaHbl Ha TUMOBOW
Tabnunyke 1 ybegnTtbes, YTO OHM coBnagatoT!

. He ncnonb3oBaTtb NCNOpYEHbIE CBETUIBHUKM.

. Mepen Havanom NobbIx paboT co CBETUINBLHUKOM Bceraa
OTKIH0YaTh anekTponuTaHue!

. He Belwatb HUYEro Ha CBETUIIBHUK U HUYETo K HeMY He
npuKpennsiTb!

. OcBeTuTenbHbIN NPUBOpP HENb3s HakpbIBaTb!

. He ocTaBnsiTe geten 6e3 npucMoTpa OKomo nammbl, 3T0
HebesonacHo.

. YTunuampyinTe ynakoBKy Npu cobnogeHnn npaBumn okpyxatoLem
cpensbl.

. Mepen paboTamu No yxoay 1 OYMUCTKE OTKIMIOYUTL CBETUIBHUK OT
3MEKTPONUTAHNUSA U [aTb OCTbITb!

. [Ina npoTMpaHus UCNomnb30BaTb TOMBKO CyXYH TKaHb!

. B cnyyae noBpexaeHus COeAMHUTENbHOM NMUHUK CBETUMBbHUKA

ee 3aMeHa Unu peMOoHT MOXET NPOon3BOANTbLCA UCKNOYNTENTbHO
WU3roTOBUTENEM, Er0 KNMEHTCKOWN Cﬂy)K60I7I nnv Nogo6HbIM

KBan“@ULMPOBaHHbLIM NULIOM (CELUanMcToM Mo 31eKTpUke) BO
n3bexaHne onacHOCTM NopaXeHus:.

. AHanorn4yHo 3ameHa BCTPOEHHOTO B CBETUINbHUK UCTOYHMKA
CBeTa MOXeT NPOV3BOANTLCSA UCKIOUUTENBHO U3roTOBUTENEM,
€ro KIMMEHTCKON Crny60W unm nogobHbIM
KBan“@ULMPOBaHHbLIM NULIOM (CNELMUanMcToM Mo 3eKTpuke).

OCBETUbHbIN NPUBOP NCMONB30BaTh TOMBKO B CYXMX 3aKPbITbIX
MOMOLLEHWSIX.

»

MAVYJ1b 3aaBnsieT 0 COOTBETCTBUM TOBapPO-CneLeduyeckmnx
HOPM ¥ NpuaepXMBaHnue eBpONencKkon AUPEKTUBBI.

m

3anpelyaeTcs yTUNU3npoBaTb CBETUMBbHUK Kak
HECOPTUPOBaHHbI BbITOBOV Mycop, HE06X0AMMO chaBaTb ero
OTAErNbHO, KaK 3MEeKTPOHHBbIV JIOM, B NpedyCMOTPEHHbIE ANs
aTOro opraHusaumu. Mingpopmaumio 06 nmetoLmxcst
BO3MOXHOCTSIX MO YTUINM3aLUmMn 1 NpeayCMOTPEHHbIX ANs 3TOro
opraHu3aLmsix MOXHO MOMy4YnTb B MECTHbIX OpraHax
ynpaBneHus.

I

KBanngunumpoBaHHbIN 3NeKTpuK

CobntoganTe MHCTPYKUUIO

OumMMupyemast

BHumaHue!
OCTOPOXHO, ONACHOCTb MOPaXEHUS AMEKTPUYECKUM TOKOM

2P PO®

Drogi uzytkowniku,

przed uruchomieniem lampy prosimy o przeczytanie ponizszych
wskazéwek i zachowania ich do pézniejszego poréwnania. Prosimy zwoci¢
uwage na to, ze w ponizszym opisie chodzi o kilka typéw lamp. Informacje
dotyczgce produktu sg podane wraz z numerem artykutu w instrukcji
montazu!

Poza tym wewnatrz ponizszej informacji zostang opisane wszystkie
zastosowane symbole, oznaczenia odpowiednie do Panstwa lampy
znajduja sie w instrukcji montazu.

A Ogolne wskazowki bezpieczenstwa:

Prosimy o uwazne przeczytanie wszystkich dotgczonych

instrukcje obstugi i informacji!

Przestrzega¢ wszystkich ostrzezeh w dokumentaciji i na

urzadzeniu!

. Z lampy korzystac¢ jedynie, gdy jest ona w nienagannym stanie
pod wzgledem technicznym, w sposo6b bezpieczny i ze
Swiadomoscig zagrozen!

. Przy instalacji i podczas pracy lampy nalezy przestrzegaé
krajowych przepiséw bezpieczenstwa!
. Lampe nalezy instalowa¢ wytacznie na (odpowiedniej)

podtodze w pomieszczeniach! Uzywaj tylko dostarczonego
materiatu montazowego i odpowiedniego materiatu mocujgcego!

. Niniejsza lampa jest przeznaczona do o$wietlania pomieszczen
i obszaréw roboczych!

. Lampe montowac jedynie w suchych zamknietych
pomieszczeniach!

. Dziatanie lampy w pomieszczeniach zagrozonych eksplozjg

moze wywotaé wybuch i doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych
obrazen. Nie uruchamia¢ w pomieszczeniach zagrozonych

eksplozjg!

. Instalacje, naprawy i demontaz moze przeprowadza¢ jedynie
specjalista elektryk!

. Lampe podtaczy¢ do zrodta zasilania z przewodem ochronnym!



¢

P PO®

Dostepne napiecie sieciowe nalezy porownac z napieciem
roboczym i czestotliwoscia, ktére sg podane tabliczce
znamionowe;j i upewnic sie, ze sg identyczne!

Uszkodzonych lamp nie wolno wiecej stosowac!

Przed pracami na lampie prosimy o odtgczenie jej od zasilana!
Prosimy nic nie zawieszac¢ na lampie lub do niej
przymocowywac!

Nie przykrywa¢ lampy!

Dzieci nie pozostawi¢ z lampa bez nadzoru. Nie jest ona
przeznaczona dla dzieci.

Opakowanie usungé¢ zgodnie z rodzajem i przestrzegac¢ ew.
specjalnych wskazéwek dotyczacych utylizaciji!

Przed czyszczeniem i pielegnacjg lampe odtaczy¢ od zasilania i
pozostawi¢ do przestygniecia!

Czyscic¢ jedynie suchg, migkkg i niemechacacg sie szmatka!
Jesli przewodd przytgczeniowy lampy jest uszkodzony, to moze
ona zosta¢ wymieniona lub naprawiona wytgcznie przez
producenta, jego obstuga klienta lub podobnie wykwalifikowang
osobe (elektryk), aby unikngé zagrozenia.

Wbudowane w lampe zrédto $wiatta moze zosta¢ wymienione
réowniez wytgcznie przez producenta, jego obstuge klienta lub
podobnie wykwalifikowang osobe (elektryk), aby unikna¢
zagrozenia.

Lampa moze by¢ stosowana jedynie w suchych
pomieszczeniach.

MAUL wyjasnia, ze lampa ta jest zgodna z europejskimi
wytycznymi i normami charakterystycznymi dla produktu.

Lampa nie moze zosta¢ wyrzucona z domowymi adpadami,
tylko nalezy jg odda¢ do punktu przyjmujgcego elektroodpady.
Informacje na temat dostgpnych mozliwosci utylizaciji i
przewidzianych do tego punktéw mozna uzyska¢ w lokalnej
administracji miejskiej lub gminnej.

Specijalista elektryk

Przestrzegac¢ instrukcji

Sciemniania

Uwagal!
Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem porazenia pragdem
elektrycznym
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Bewegungssensor / Motion Sensor
&

Tageslicht-Sensor /

Daylight Sensor

Hinweis zur Kalibrierung des Lichtsensors:

Nach Herstellung der Spannungsversorgung (indem Sie den Netzstecker der Leuchte in eine Steckdose stecken) und der Wahl des Betriebsmodus
(“Kipp-Schalter“-Position 2 oder 3) zur Aktivierung des Lichtsensors kann das Anschalten der Leuchte Uber den Dreh-Schalter erfolgen. Darauffolgend
kalibriert sich der Lichtsensor in wenigen Minuten auf die rdumlichen Bedingungen, bevor eine Anpassung der Leuchte an die Beleuchtungsstarke-
verhaltnisse erfolgt. /

Note regarding the calibration of the light sensor:

After connecting the mains plug to a power outlet and selecting the operating mode (“dip-switch“-position 2 or 3) to activate the light sensor, the luminaire
can be switched on using the rotary switch. The light sensor will then calibrate itself to room lighting within a few minutes before adapting the luminaire to
the general illumination level.

Note concernant le calibrage du capteur de lumiére: /

Aprés avoir branché la prise au secteur et avoir sélectionné le mode de fonctionnement (“dip switch®-position 2 ou 3) pour activer le capteur de lumiére,
vous pouvez allumer le luminaire par le commutateur rotatif. Ensuite, le capteur de lumiére se calibra pendant quelques minutes sur la lumiére ambiante
avant d‘adapter le luminaire a l'intensité de la lumiére ambiante.

| Kipp-SphaIter / Bewegungs- | Tageslicht- !
OFF Dip switch q sensor / Sensor [
5 | Motion Daylight i 5
: ' | sensor sensor AN/'
| —p AUS/OFF |  AUS/OFF _> ON |
| i U ANJON | AUS/OFF | §
| AN/ON AN/ON
----------------------------------- ' AUS/OFF AN/ON Lot




Q Bewegungssensor / Motion Sensor

D <

30 Minuten [ minutes +30 Minuten [ minutes
.l AUS/
-300,
5@ ﬂ 30% OFF

S " h

19694

A
A 4




e Tageslicht-Sensor / Daylight Sensor

o )
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